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1. InstrucOes de Seguranca

1.1. Finalidade de uso

O medidor de vazéo descrito neste Manual de Operacdo deve ser utilizado somente para medir
vazfes de fluidos condutivos em dutos fechados, ele possui duas versdes de montagem, uma
standard destina para o uso geral em locais seguros, e outra versdo a prova de exploséo destinada
para uso em area classificada Ex.

Muitos liquidos podem ser medidos com uma condutividade minima de 50uS/cm. Exemplos: 4cidos,
alcalinos, agua potavel, 4guas residuais, lodo de esgoto, leite, cerveja, vinho, agua mineral, etc.

O fabricante se isenta de responsabilidades produzidas pelo uso incorreto do equipamento em
aplicacOes diferentes das mencionadas nas finalidades de uso deste instrumento.

1.2. Instalagdo, comissionamento e Operacao

A instalacdo, ligacdes elétricas, comissionamento e manutencdo do equipamento devem ser
realizadas por pessoal técnico qualificado, treinado e autorizado a realizar tal servigo. O operador
deve ler e entender este Manual de Operacéo e seguir as instrucdes nele contidas.

O equipamento deve ser operado por pessoas autorizadas e treinadas, seguindo este manual de
instrucoes.

O instalador deve se assegurar que o sistema de medicao esteja ligado de acordo com os diagramas
de ligacdo. O transmissor deve ser aterrado, exceto quando medidas especiais de protecdo sdo
tomadas (por exemplo, fonte de alimentacdo SELV ou PELV isolada galvanicamente).
Independentemente, sédo aplicadas a legislagdo local para operacdo e reparo de equipamento
elétricos.

1.3. Seguranca Operacional

O equipamento deve ter seus pontos de aterramento interno e externo devidamente aterrados
através de fio de pelo menos 4mm2,

Em produtos para area classificada € obrigatério o uso de acessorios e conexdes compativeis com
a marcacao do equipamento, seguindo as recomendacfes e critérios de instalacdo da respectiva
norma vigente.

O equipamento ndo deve ser aberto enquanto energizado em uma atmosfera explosiva.

Quando o fluido que passa pelo tubo de medicdo estiver quente, a temperatura da superficie do
medidor aumenta, no caso do sensor, em particular, o usuario deve esperar temperaturas que
possam estar proximas da temperatura do fluido. Se a temperatura do fluido estiver alta, implemente
medidas suficientes para evitar queimaduras.

1.4. Retorno

O equipamento deve ser enviado para fabrica da Contech em caso de reparo, calibracao, ou quando
0 equipamento apresentar indicagfes erradas.

1.5. Classificacdo de area (apenas para versao EX)

O produto possui a seguinte classificacao:

Ex d IIB+H2 T6 Gb
Ex tb I1IC 85 °C Db
IP67
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2. Conversor de Vazao Eletromagnético

2.1. Ligacédo do Sensor ao Conversor
2.1.1. Representacao das linhas de sinal

OO

Terminais de sinalL

e excita¢do

L1

Fig. 1.1. LigagGes das linhas de sinal

As linhas de sinais séo identificadas como segue:

S+

Sinal 1

SC

Referencia do Sinal

S-

Sinal 2

E+

Corrente de excitagéo +

E-

Corrente de excitacao -
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2.1.2. Identificacdo e sinal do conversor circular

7 CRSA8ED
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[0+ 1R[] [] E&[ Po+
loe- 1@ [ [1 8L P
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Fig. 1.2 Diagrama dos terminais de ligacao

Os terminais sao identificados como segue: Tabelal

TR+ Entrada Comunicacéo (RS485-A)
TR- Entrada Comunicacéo (RS485-B)
PO+ Saida + Pulso / Frequéncia
PO- Saida - Pulso / Frequéncia
10+ Saida Corrente +

I10- Saida Corrente -

DI+ Reverso

DI- Reverso
DO+ Saida Alarme +

DO- Saida Alarme -

N- 220V (24V) Alimentacao

L+ 220V (24V) Alimentacao

2.1.3. Cabos de ligacéao
2.1.3.1. Linhade sinal de vazdo

O medidor envia ao médulo um sinal de tenséo equivalente a vazao, e a ligacdo deve ser feita de
modo que interferéncias no sinal medido sejam reduzidas com a passagem correta do cabo. Quando
a condutancia medida é inferior a 50uS/cm ou o sinal é transferido por longas distancias, pode ser

utilizado um cabo com duplo condutor e dupla malha de blindagem.

2.1.3.2. Cabo de excitacdo de corrente.

Um cabo com duas vias como 0 RVVP2*0.3mm2 (2 x 22AWG) pode ser utilizado para a excitacdo

das bobinas.
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2.2. Parametros do Medidor
2.2.1. Parametros de configuracdo de vazao
2.2.1.1. Flow Unit (Unidade de Vazéo)

As unidades séo: L/s, L/m, L/h, m3/s, m3/m, m3/h, uk/s, uk/m, uk/h, us/s, us/m, us/h, kg/s, kg/m,
kg/h, t/s, t/m, t/h.

2.2.1.2.

Sao utilizados 9 digitos para a totalizacdo, sendo a contagem méaxima no valor de 999999999.

As unidades séo: L, m3, kg, t. Estas unidades estdo de acordo com a unidade de vazao. Por exemplo:
guando a unidade de vazao for L/h, L/m, L/s, a unidade de totaliza¢c&o € L; se a unidade de vazao for
m3/h, a unidade de totalizac@o serd ms3; se a unidade de vazéo for uk/h, uk/m, uk/s, a unidade de
totalizacdo sera ukg; se a unidade de vazéo for us/h, us/m, us/s, a unidade de totalizacdo é usg; se
a unidade de vazao for kg/h, kg/m, kg/s, a unidade de totalizacéo sera kg; se a unidade de vazao for

Flow Total Unit - (Unidade de Totalizacéo)

t/h, t/m, t/s, a unidade de totalizagéo € t.

As unidades de totalizacao séo:

0.001L 0.010L 0.100L 1.000L
0.001m3 0.010m3 0.100m3 1.000m3
0.001ukg 0.010ukg 0.100ukg 1.000ukg
0.001usg 0.010usg 0.100usg 1.000usg
0.001kg 0.010kg 0.100kg 1.000kg
0.001t 0.010t 0.100t 1.000t
2.2.1.3. Reverse Flow Enable - (Habilitando o Fluxo Reverso)

O parametro “Flow Enable” define o comportamento do conversor na presenca de fluxo reverso:

S_al_da Sa',d a Saida Display | Vazéo Total
Status Digital Analdgica i
Pulsos PO | Alarme | Indicada | Reverso
DO 10
Desativada . . L
. . Proporcional | Proporcional |  Sem Indicagéo
Disable | (Transistor X « N < ; Incrementa
a Vazao a Vazao Alarme | Negativa
Cortado)
Desativada 0 Alarme Niio
Enable | (Transistor 4 mA (Transistor Rev 0 Incrementa
Cortado) Saturado)
Output | Ativada 0 «
- (Transistor 4 mA (Transistor AIF?;\Te 0 Incrl(\alr?woen ta
Enable | Saturado) Saturado)
2.2.1.4. Flow Range - (Range de Vazéo)

O parametro do range de vazao é configurado com o valor maximo de vazao, e o limite de vazao
minimo é automaticamente “0”. Essa configuragao faz a relagdo de porcentagem do display e das
saidas de frequéncia e corrente:

Porcentagem no display = (vazdo medida / range de vazéo) * 100%;

Saida de frequéncia = (vazdo medida / range de vazao) * frequéncia maxima;

Saida de corrente = (vazdo medida / range de vazao) * corrente maxima + valor de base;

Saida de pulso nédo é afetada.
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2.2.1.5. Flow Rspns - (Filtro de indicacao de vazao)

Flow Rspns é um filtro por tempo. Um tempo longo de amortiza¢éo pode aumentar a estabilidade da
vazao no display e o sinal de saida, que é adequado para uma leitura de vazao acumulativa pulsante.
Um tempo de amortizacao curto pode ser utilizado para medidas de resposta rapida, adequado para
a utilizacdo em controle de processos. As opc¢des de tempo de amortizagdo do parametro Flow Rspns
sdo: 5S, 10S, 20S, 50S, 80S, 150S, 250S.

2.2.1.6. Analog Output Rspns - (Filtro de saida anal6gica)

O parametro Analog Output Rspns é um filtro de tempo para a corrente. Um valor de amortizacao
alto pode melhorar a estabilidade da saida analdgica 4-20mA. Um tempo de amortizacdo curto pode
ser utilizado para leituras rapidas de 4-20mA. As op¢des do tempo de amortizacdo da saida analdgica
sdo: 5S, 10S, 20S, 50S, 80S, 150S, 250S.

2.2.1.7. Peak Limit Ena. - (Habilitando o Limite de pico)

Habilita a funcdo parametro “Peak Limit”, que utiliza os valores definidos em “Peak Limit Value” para
ignorar falsos valores de picos na vazao.

2.2.1.8. Peak Limit Value - (Valor limite de pico)

Este parametro tem dois efeitos:

1. Quando “Peak Limit Value” estiver “Enable”, o parametro € utilizado como valor inicial e para
calcular o valor flutuante de velocidade de fluxo. Quando a velocidade do fluxo for maior que
este valor, esta alteracé@o é causada por um pico falso. O instrumento ignora este valor e exibe
o alarme “PSM”. Quando o valor € menor que o range, a alteragao € causada pela velocidade
de fluxo real e o instrumento aceita esta mudanca.

2. Quando “Peak Limit Value” estiver configurado como “Disable”, o valor é utilizado para testar
a sensibilidade a ruidos. Se o visor estiver exibindo “FST”, o usuério pode aumentar o valor.

2.2.1.9. Peak Limit Time - (Tempo limite de tempo)

“Peak Limit Time” é utilizado para configurar a largura de limite de tempo de pico falso. Estes valores
séo configurados em segundos.

Sem variaveis de leitura atenuada.

L1k uu“mﬂ,:
i m.nm:';.c}

I
t i 't

t = tempo de janela Tempo
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Vaz&do com constante de tempo em porcentagem

Fig 2.1.6 Eliminando erro de ruido alto com valor de pico limitado (Peak Limit Value) Tempo

2.2.1.10. Abnormal control - (Controle anormal)

Quando o fluido conter bolhas, a vazao sera zero. Por conta desta condi¢do o instrumento inclui a
funcao “controle de tempo anormal’. A tela exibird alarme anormal “ABN”. Este parametro previne da
vazao ficar em zero e previne a vazao de flutuar por um periodo. Este parametro pode ser ajustado
de 0 a 99 segundos. Quando estiver em 0, a funcdo estara desabilitada.

2.2.1.11. Flow Direction - (Direcédo de Fluxo)

Quando estiver realizando uma depuracao, se a dire¢do do fluxo ndo for consistente, o usuario ndo
deve alterar a linha de excitagdo ou sinal, somente restaure o parametro de direcéo do fluxo.

2.2.1.12. Cutoff Enable - (Habilitando a Vazé&o de corte)

Quando a fungao “Cutoff Enable” estiver “disable” caso houver vazao, o sensor ira enviar pulsos e
corrente, e o terminal “DO+” e “DO-" ficara com nivel alto.

Quando estiver “enable” se a vazao estiver abaixo do valor de corte, a velocidade aparece
normalmente e o conversor exibira “CUT”, 0 sensor deixara a saida de pulso em 0 e a corrente em 0
(0 ou 4mA), e apresentara nos terminais DO+ e DO- um sinal de tenséo alto.

Quando estiver como “ouput enable” se a vazao estiver abaixo do valor de corte, a velocidade
aparecera normalmente e o conversor exibira “CUT”, o sensor deixara a saida de pulso como 0 e a
corrente como (0 ou 4mA), os terminais DO+ e DO- apresentacéo um sinal de nivel baixo.

2.2.1.13. Low flow cutoff - (Vaz&o de corte baixo)

O valor de corte é inserido como vazéo. Este pardmetro é utilizado em conjunto com “Cutoff Enable”.

2.2.1.14. Flow Density — (Densidade)

A unidade de deste parametro depende da unidade de vazao utilizada. Este parametro € utilizado
guando a unidade de vazao é em massa: kg/h, kg/m, kg/s, t/h. t/m e t/s. O valor maximo é 1999 sem
unidade do display, quando a unidade € kg, a unidade da densidade é kg/l, e para unidade t, a
unidade de densidade é t/ms3.
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2.2.1.15. Flow Zero CRC - (Vazao Zero CRC)

Para fazer a correcdo do ponto-zero, assegure que a tubulacdo esteja cheia de fluido e sem vazao.
O ponto-zero é exibido em velocidade de vazao, mm/s. A tela de ajuste do ponto-zero é exibida da
seguinte forma:

-0 000 O

FS =
= O O

Caracteres superiores menores: FS € o valor do ponto-zero.

Caracteres inferiores maiores: Valor atual do ponto-zero.

Quando a linha LS for diferente de 0, realize a correcdo para fazer o FS ficar 0. Note: se o valor atual
da linha inferior aumenta, altera o “+, -“ na linha inferior para fazer FS chegar em O.

O ponto-zero de vazao corrigido é um valor composto do sensor, e deve ser registrado na lista do
sensor e etiqueta. A unidade é mm/s, e o valor é corrigido com um valor do sinal oposto.

2.2.1.16. Meter Factor — (Fator do Medidor)

O fator de calibragdo de fabrica € um fator do sensor utilizado na unidade eletrbnica para realizar a
troca de um medidor por outro mantendo uma diferenca de 0.1%

2.2.1.17. CIr Total Key — (Senha de Zerar a Totalizagao)

Uma senha pode ser definida por um usuério com acesso de nivel trés ou maior. A senha inserida
seré solicitada para o resete de totalizacao.

2.2.2. Alarm Set Up — (Configuragcédo de Alarme)

2.2.2.1. High alarm Enab. — (Habilitando o alarme de alta vaz&o)

Quando “High Alarm Enable” estiver “disable”, a funcéo de alarme alto estaré inoperante.

Quando “High Alarm Enable” estiver configurado como “enable”, caso a vazao esteja maior que o
valor do limite alto, o display exibe “HIG”, os terminais DO+ e DO- ficam em nivel l6gico alto. Quando
o parametro “High Alarm Enable” estiver como “output enable”, caso a vazao esteja maior que o valor
configurado, o display exibe “HIG”, e os terminais ficam com nivel logico baixo.

2.2.2.2. High alarm value — (Valor de alarme alto)

O valor do parametro de alarme de vazéo alta é configurado com um valor numérico pelo usuario, de
acordo com a vazao desejada. Quando a vazao instantanea é maior que este valor, o alarme de
limite alto é utilizado para ativar a saida correspondente e o display.

2.2.2.3. Low alarm — (Alarme baixo)

E aplicavel o mesmo principio do alarme alto.
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2.2.2.4. System Alarm Ena. — (Habilitando o Alarme de sistema)

Quando o parametro “System Alarm Enable” estiver “disable”, a funcéo € desabilitada. Quando o
parametro “System Alarm Enable” estiver “enable”, caso a alimentacéo da bobina do sensor falhe, o
conversor exibira “SYS” e os terminais DO+ e DO- ficardo em nivel l6gico alto.

Quando o parametro “System Alarm Enable” estiver “output enable”, caso a alimentacéo da bobina
do sensor falhe, o conversor exibira “SYS” e os terminais DO+ e DO- ficardo em nivel 16gico baixo.

2.2.2.5. Snsr measure Ena. — (Habilitando a leitura do sensor)

Este conversor tem a funcédo de deteccéo de tubulacdo vazia sem a necessidade de adicionar outros
eletrodos. Caso o parametro “Snsr measure Ena.” estiver configurado como “disable”, a fungao de
tubulagéo vazia é desabilitada.

Quando o parédmetro “Snsr measure Ena.” estiver configurado como “habilitado”, se o fluido estiver
abaixo dos eletrodos, o conversor exibe “MTP”, a saida de pulso € 0, a corrente de saida é 0(4mA),
a vazao e a velocidade é 0, o terminal DO+ e DO- fica em nivel baixo.

2.2.2.6. Snsr MT Alarm - (Alarme MT do sensor)

Quando a tubulagdo estiver cheia (com ou sem vaz&o), o parametro pode ser modificado mais
facilmente. O parametro exibido na linha superior € atual MTP, e o parametro exibido abaixo é o valor
da tubulagao vazia que deve ser ajustado. Quando estiver configurando “Empty Pipe Value”, vocé
pode ajustar como valor atual MTP, o valor a ser configurado é geralmente de trés a cinco vezes o
valor atual MTP.

2.2.2.7. Snsr MT zero — (Ajuste do zero MT do sensor)

O usuério pode fazer correcdo de ponto zero de tubulacdo vazia. Quando realizar a calibracéo,
certifique-se que a tubulacao esteja cheia. No display aparecera a seguinte tela:

MZ=00015
+ 0000

Os valores MZ superiores representam o valor de ponto-zero medido atual; Os valores da linha
inferior indicam o valor calibrado armazenado para o ponto-zero da tubulacdo vazia.
De acordo com o valor medido atual de condutividade R%, realize a corregdo para fazer com que MZ
figue entre 5 e 10. Nota: Se o valor da linha inferior aumentar, o valor de MZ diminui.

2.2.2.8. Snsr MT range — (Range MT do sensor)

O usuério pode fazer a corregéo do ponto zero do tubo cheio quando a condutividade R% for pequena.
Ao fazer a calibragéo, verifique se o sensor esteja vazio. Corre¢édo de ponto zero do tubo cheio é
exibida como abaixo:

MR=00107
1.0000

Valor grande superior: MR significa ponto zero medido. Valor inferiores menores: ponto zero
calibrado do tubo cheio; aumente o valor da linha inferior e o MR diminui. Diminua o valor da linha
inferior e 0 MR aumenta. O usuario pode corrigir o MR para o valor adequado com base nas
necessidades reais (sugere-se que o MR esteja em torno de 500), a condutividade obtida no tubo
vazio é o MR corrigido.
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2.2.2.9. MT filter time = (Tempo de filtro MT)

O tempo de reacdo do alarme de tubo vazio e o longo tempo de amortecimento do tubo vazio
mostram que o valor de MT da condutividade medido pelo instrumento esta lento.O tempo curto de
amortecimento do ar na tubulacdo é a velocidade de resposta da medicao rapida do valor MT de
condutividade do instrumento. Os valores disponiveis sdo: O tempo do filtro MT é 1 2 SO 3 S0 4 SO
6 SO 8 S10 S10 S10 15 S30 S0 45 S0 60S

2.2.3. Output Set Up — (Configuracéo de Saida)

2.2.3.1. Digital Output — (Saida digital)

Existem trés tipos de modos para escolher: Saida de Frequéncia PO. Saida de Pulso PO e Saida de
Pulso DO:

- Saida de Frequéncia do PO: : A saida de frequéncia é uma onda quadrada continua e o valor da
frequéncia corresponde a porcentagem de fluxo.
Saida de frequéncia = (valor medido / valor fundo de escala) * range de frequéncia ;

- Saida de pulso PO: A saida de pulso € uma cadeia de pulsos retangular. Cada pulso representa
uma vazao proporcional. O pulso proporcional é definido pelos dois pardmetros a seguir: "unidade
do pulso equivalente" e "pulso equivalente". Geralmente € ligado a um instrumento de integracgao.

- Saida de pulso DO: Selecione este modo para saida de pulso como saida de pulso isolada, com
limite méximo de 500 P/S. Nesse caso, o limite superior ou inferior € somente exibido, ou seja, ndo
€ gerado saida. A frequéncia e a saida de pulso geralmente estdo na forma de uma saida coletor
aberto, portanto, uma fonte de alimentagéo DC externa e uma carga devem ser conectadas. Veja a
sec¢do 5.14 para maiores detalhes.

2.2.3.2. Pulse Unit — (Unidade de Pulso)

Este medidor possui seis unidades: m3, L, ukg, usg, kg, t.

2.2.3.3. Pulse Factor — (Fator de Pulso)

O fator de pulso refere-se ao valor de vazao por um pulso. O fator de pulso do instrumento deve ser
definido por dois parametros: "unidade de pulso” e "fator de pulso”. A faixa do fator de pulso é:
0,001 ~ 59,999m3, 0,001 ~ 59,999L , 0,001 ~ 59,999ukg , 0,001 ~ 59,999usg , 0,001 ~ 59,999
kg, 0,001 ~ 59,999t.

Sob uma mesma vazao, quanto menor o pulso, maior sera a frequéncia de saida, e menor o erro.
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2.2.3.4. Pulse Width — (Largura de Pulso)

A saida do pulso € de nivel I6gico baixo, a largura do pulso é: 0,5 --- 1999ms
Largura de pulso - diagrama com valores maximos de pulso (tabela 2)

No. Largura de pulso (ms) Ndm. Maximo de pulsos (p/s)

1 0,5 3600000

1 1 1800000

2 5 360000

3 10 180000

4 50 36000

5 100 18000

6 500 3600

7 999 1800

8 1999 900

2.2.3.5. Frequency Lower — (Frequéncia Inferior)

A saida mais baixa de frequéncia corresponde ao ponto zero de vazao da medig&o de fluxo no modo
de medicéo.

2.2.3.6. Frequency Range — (Faixa de frequéncia)

A faixa (range) da saida de frequéncia corresponde ao limite superior da medi¢do de vazao no modo
de medicéo.

2.2.3.7. Analog Output — (Saida analégica)
4 ~ 20mA.

2.2.3.8. Analog Zero CRC - (CRC zero analdgico)

Os valores de 0 ou 4mA sao calibrados na fabrica, possuindo assim um valor preciso.

2.2.3.9. Analog Range CRC - (CRC de faixa anal6gica)

Quando os conversores sao fabricados na fabrica, a corrente de saida foi calibrada em escala
completa, ou seja, a saida é precisa tanto em 10mA ou 20mA.

2.2.3.10. Current Out. Test — (Saida de corrente. Teste)

Depois de ajustar a saida de corrente zero e da corrente total, o usuario pode testar a linearidade da
corrente de saida do conversor. Através deste parametro, o usuario pode atribuir valores entre 0,00 %
e 99,99 % e medir a corrente de saida correspondente.
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2.2.4. Sensor Set Up — (Configuracéo do sensor)

2.2.4.1. Sensor Size — (Tamanho do sensor)

O escopo do tamanho do sensor deste conversor é de 3 ~ 3000mm.

3,4,5, 6,8, 10, 15, 20, 25, 32, 40, 50, 65, 80, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 320, 350, 400, 450, 500,
600, 700, 800, 900, 1000, 1100, 1200, 1300, 1400, 1500, 1600, 1700, 1800, 1900, 2000, 2100, 2200,
2300, 2400, 2500, 2600, 2700, 2800, 2900, 3000 ;

2.2.4.2. Excit. Frequency — (Frequéncia de excitacao)

Este conversor possui seis tipos de frequéncia de excitagdo. Os usuérios podem definir como:
Fonte de alimentagéo 50Hz: 3,125Hz, 4,167 Hz, 6,250 Hz;

Fonte de alimentacado de 60Hz: 1,667Hz, 2,500Hz, 5,000Hz; Sensores pequenos possuem indutancia
menores, utilizando frequéncia de excitagdo altas. Sensores maiores possuem indutancia maiores,
o usuario deve escolher somente frequéncia de excitagdo baixa. Na pratica utilize primeiro
frequéncias menores, caso o ponto zero do medidor ficar alto, entdo aumente em passos a frequéncia
de excitagao.

Nota: vocé deve trabalhar com a frequéncia de excitacéo calibrada. Se vocé usar excitagdo de alta
frequéncia, solicite um conversor de excitagdo de alta frequéncia e selecione o valor apropriado da
frequéncia de excitagdo de acordo com este principio.

2.2.4.3. Sensor Factor — (Fator do sensor)

O fator do sensor é um fator eletromagnético de calibracdo do medidor. O fator obtido a partir da
calibracdo real e estampado na placa do sensor. Os usuarios devem inserir o fator de fabrica neste
parametro de configuracao.

2.2.4.4. Lineary Correct — (Lineary Correct)
Para maiores detalhes confira o Anexo 1.

2.2.4.5. Sensor Code 1/2 - (Cédigo do sensor 1/2)

O cdbdigo do sensor é usado pela fabrica para gravar o sensor.

2.2.5. Communication Set Up — (Configuragcdo da comunicacao)

2.2.5.1. Communicat. Mode — (Modo de Comunicacao)

Este parametro possibilita a escolha entre trés modos de comunicagéo: Modbus, comunicagdo por
loop de corrente (Hart) e PROFIBUS. Para que o modo escolhido funcione, o cliente deve ter definido
o tipo de comunicacédo correspondente no momento da compra do equipamento.

2.2.5.2. Communic. Address — (Endere¢co de Comunicacéao)

O intervalo de enderecos é de 01 a 250, sendo que o endereco 0 é reservado.
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2.2.5.3. Baud Rate — (Taxa de transferéncia)
As taxas de transferéncia sdo: 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400.

2.25.4. Check Mode — (Modo de Verificacao)

O modelo MODBUS do produto traz como configuracdo default 8 bits de dados, um stop bit, sem
modo de modo de verificacdo (paridade). No entanto o usudrio pode escolher uma configuracao
conforme sua necessidade, variando entre um stop bit, com paridade impar; um stop bit, com
paridade par; dois stop bits, sem verificacdo; dois stop bit, com paridade impar; dois stop bit, com
paridade par.

2.2.6. Meter Parameters — (Parametros do medidor)

2.2.6.1. User’s password 1~4 — (Senha do usuario 1 a 4)

Permite alterar as senhas de usuérios de 1 a 4, porém € necessario acessar com a senha de nivel 5.

2.2.6.2. Meter Code 1/2 — (Cédigo do medidor 1/2)
Registro do tempo que o medidor saiu da fabrica e o numero.

2.2.6.3. FWD Total High/Low — (Totalizacao alto / baixo)

Permite atribuir um valor de totalizagdo de fluxo direto a ser utlizado como referéncia para
manutencdo e substituicdo do medidor. A configuracédo é realizada em duas partes, sendo “Low”
correspondente aos 5 digitos menos significativos, e “High” aos 4 digitos mais significativo. Para
alterar este valor, é necessario o uso de senha de nivel 5, e ndo pode exceder o valor maximo do
contador (999999999).

2.2.6.4. REV Total High/Low — (Totalizag&o reversa alto / baixo)

Permite atribuir um valor de totalizacdo de fluxo reverso a ser utilizado como referéncia para
manutencdo e substituicdo do medidor. A configuracéo é realizada em duas partes, sendo “Low”
correspondente aos 5 digitos menos significativos, e “High” aos 4 digitos mais significativo. Para
alterar este valor, é necessario o uso de senha de nivel 5, e ndo pode exceder o valor maximo do
contador (999999999).

2.3. Display e Operacgao

Quando o instrumento € ligado, ele entra automaticamente no estado de medicédo. No estado de
medicdo automatica, o instrumento conclui automaticamente as fun¢des de medicdo e exibe os
dados de medicdo correspondentes. Para definir ou modificar os parametros do instrumento,
devemos fazer com que o instrumento entre no estado de configuracdo de parametros. Dentro do
menu de configuracdo o usuario utiliza o teclado para concluir as configuracdes de parametros.
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Abaixo estd a representacéo e definicbes das teclado e display do conversor circular compacto.

282 92 -
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Vazao

Indicacao de Alarme
Unidade de Vazéo
Porcentagem barra grafica

Direcao do fluxo

Barra grafica

Taxa de vazao (FS)

Abertura do Infravermelho Frequéncia (FP)

valor de conducao (MT)

Volume totalizado direto (3 +)

L Deslocamento a direita

Retorno, pra baixo, decrementa, menu inferior

Enter, pra cima, incrementa

Deslocamento a esquerda

2.3.1. Funcéao das teclas e controle remoto

2.3.1.1. Funcao principal no estado de medi¢ao automatica
Tecla para baixo: selecione o contetdo inferior do menu na tela;

Tecla direita: pressione a tecla direita, o instrumento entra na tela de senha, ele entra no modo de
configuracdo apoés a validagéo da senha.

2.3.1.2. Funcéo das teclas no modo de ajuste dos parametros
Tecla para baixo: nimero do cursor menos 1, pagina para cima,

Tecla para cima: nimero do cursor mais 1, pagina para baixo;

Pressione a tecla direita para mover o cursor no sentido horario, pressione a tecla esquerda para
mover o cursor no sentido anti-horério;

Quando o cursor se move abaixo da tecla para cima, pressione o botéo para entrar no submenu.

Quando o cursor se mover abaixo da proxima tecla, pressione a tecla para retornar ao menu anterior.
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2.3.1.3. Operacdo do controle remoto (opcional)

Esquerda

Menos

Mais

(Contréle remoto - opcional)

——— Direita
L Troca

—— Enter

—— Retorno

Enter: Pressione esta tecla para entrar no modo de medicdo, entrar no modo de configuracdo através
de senha; permite entrar em todos os parametros do menu;
Retorno: Volta ao menu de nivel superior;

Esquerda: O cursor se move para a esquerda;

Direita: O cursor se move para a direita;

Mais : Exibe o status, tela de exibicdo em loop, numero do cursor mais 1, reverséo da pagina;
Menos: Namero do cursor menos 1, pagina para a frente;
Numero : Entrada digital do cursor;

2.3.2. Telade Selecéo de Funcéao e Operacédo de Configuracdo de Parametros

NuUmero do parametro

Funcéo

Observacéo

1

Configuracdo de pardmetro | Seleciona a fungéo para entrar
(Parameters set) na configuracdo do parametro

2

Clr Total Re Resete de totalizacdo

2.3.2.1. Configuragcédo de parametro

Pressione a tecla direita, o instrumento pedira a senha, insira a senha e pressione a tecla ente. A
tela exibird o menu de configuragdo. (Senha padrao “00000”)

2.3.2.2. ClIr Total Re

Pressione a tecla direita o instrumento pedira a senha. O instrumento entrard no modo de edi¢édo de
parametros, pressione a tecla para cima ou para baixo até aparecer a tela “Clr Total Re”, insira a
senha de resete de totalizacdo (esta senha precisa ser inserida primeiro no menu <Clear Total
Password>), pressione a tecla proximo para entrar, entdo o instrumento ir4 zerar reiniciar a
totalizagao, apresentando o valor “00000”.
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2.4. Caracteristicas do produto
2.4.1. Funcgles bésicas

B Excitacdo de onda quadrada de baixa frequéncia e excitacdo de alta frequéncia opcional: 3.12Hz ,
4.16Hz, 6.25Hz ;

B A corrente de excitagdo pode ser selecionada para 125 mA (a excitacdo de alta frequéncia deve
ser selecionada) . 187mA e 250mA ;

B Elimina a necessidade de adicionar medicdo de tubulacdo vazia e pode medir continuamente,
alarme por valor fixo;

B Faixa de velocidade atual: 0.1 --- 15m / s (resolucéo da velocidade atual: 0.5mm / s)

B Poténcia de comutacdo de alta frequéncia CA; faixa de tenséo: 85VAC --- 250VAC;

B Poténcia de comutagdo DC 24V; faixa de tenséo: 20VDC --- 36VDC

B Opcdes de comunicagcao: MODBUS, GPRS, PROFIBUS, interface de Loop Analdgico

H Dois totalizadores, com registros independentes para fluxo direto e reverso.

2.4.2. Funcdes Especiais

H O controle remoto infravermelho permite configurar o instrumento remotamente.

2.4.3. Condicdes de operacdes

Temperatura ambiente: -10 ~ +60°C,;

Umidade Relativa: 5 — 90%;

Alimentacao elétrica: 85 ~ 250Vac, 45~63Hz;

Poténcia dissipada: < 20W (Depois do sensor conectado)

2.4.4. Tipo de Conexdo do Sensor

Pescoco integral, roscado ou conectado com flange

2.4.5. Solicitagdo de sensor relativo

Sensibilidade de sinal pelo sensor: abaixo de 1m/s, saida 150uV ~ 200uV;

Para este conversor de vazao eletromagnético sdo utilizados quatro circuitos de excitacao de 62,5mA,
gue equivale a 250mA, e cada 62,5mA é controlado por um com resisténcia 20Q. Entdo o usuario
pode escolher correntes de excitacao diferentes alterando o nimero de resisténcia.

Quando o equipamento sai da fabrica é utilizado a corrente de 250mA, ou seja, se houver trés
resisténcias, a corrente sera 187,5mA, se duas 125mA.

Resistencia da bobina de excitagéo:

Corrente de excitacdo 250mA: 50 ~ 60Q;

Corrente de excitacdo 187mA: 60 ~ 80Q;

Corrente de excitagdo 125mA: 100 ~ 120Q;
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2.4.6. Desenho e medidas

¢ 116mm @130mm

1/2"NPT
= ¢ 80mn E
§ & 64mn §
8- b Ty .
. O | B

Invélucro versdo Standard Involucro Verséo a prova de explosdo EX

2.4.7. Exatidao

Diametro (mm) Range (m/s) Precisdo
<0.3 +0.25%FS
3~20 0.3~1 +1.0%R
1~15 +0.5%R
0.1~0.3 +0.2 5 %FS
25~600 0.3~1 +0.5%R
1~15 +0.3%R
<0.3 10.25%FS
700~3000 0.3~1 +1.0%R
1~15 +0.5%R
%FS: % do fundo de escala
%R: % de valor relativo a leitura
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2.4.8. Saida de corrente

Modo: Ativo 24Vdc. (Modo passivo sob consulta)
Resisténcia da carga: 0 ~ 750Q
Erro: 0,1% = 10pA.

2.4.9. Saidadigital de frequéncia

Range de saida de frequéncia: 1 ~ 5000Hz;

Isolacao elétrica da saida: isolagéo fotoelétrica. Tensao de isolagdo: >1000Vdc;

Frequéncia do drive de saida: saida feita por transistor de efeito de campo, tensdo maxima de
operacédo 36Vdc, maxima corrente de saida é 250mA.

2.4.10.Saida de pulso digital

Valor de saida de pulso: 0,001 ~ 59,999 m3/cp ; 0.001 x 59.999 Ltr / cp; 0,001 ~ 59,999 ukg /cp .
0,001 ~ 59,999 usg / cp; 0,001 ~ 59,999 kg / cp <0,001 ~ 59,999 t / cp;

Largura de saida de pulso: 1 ~ 1999ms ajustavel,

Isolacdo da saida de pulso isolacdo fotoelétrica. Tensdo de isolagdo: >1000Vdc ;

Unidade de saida de pulso: saida por transistores de efeito de campo, a tensdo méaxima de operacao
36VDC, maximo de corrente de saida € 250mA.

2.4.11.Saida de Alarme

Saida de alarme: DO+ DO- saida de alarme de alta e baixa, caso um alarme e a saida estejam
habilitados, apresenta um nivel I6gico baixo entre os terminais DO+ e DO-, caso contrério tera nivel
alto.

Isolacado elétrica da saida: isolagdo fotoelétrica. Tensao de isolagdo: >1000Vdc;

Drive da saida de alarme: configuracéo Darlington, tensdo maxima de operacdo 36Vdc, com 250mA.

2.4.12. Comunicacéo digital

Interface MODBUS: Formato RTU, interface fisica RS-485, isolacao elétrica 1000V.

Interface de comunicagéo pelo loop de corrente analégico: suporte a comunicagéo de loop analdgico
padrdo, com um instrumento portatil € possivel exibir a leitura de valores da linha e configurar os
parametros.

2.4.13. Isolacéo elétrica

A tensdo de isolacao entre a entrada e a saida é superior a 500V;

A tensdo de isolacao entre a entrada e a fonte de alimentacéo de alarme é superior a 500V;
A tensdo de isolacdo entre a entrada e a fonte de alimentacédo AC é superior a 500V,

A tensdo de isolacao entre a saida e a fonte de alimentagcédo AC é superior a 500V;

A tensdo de isolacao entre a saida e o terra é superior a 500V;

A tensdo de isolacdo entre a saida de pulso e a fonte de alimentacdo AC é superior a 500V,
A tensdo de isolacdo entre a saida de pulso e o terra é superior a 500V;

A tensdo de isolacao entre a saida de alarme e a fonte de alimentacdo AC é superior a 500V;
A tenséo de isolacdo entre a saida de alarme e o terra é superior a 500V,
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2.4.14.Calculo e saida digital

Saida digital significa saida de frequéncia e saida de pulso, e ambos usam 0 mesmo ponto de saida,
para que o usuario possa escolher apenas um tipo, mas nao os dois.

2.4.14.1. Saida de frequéncia:

O range da saida de frequéncia é 0 ~ 5000Hz e o correspondente percentual de vazao.

_ Valor Medido
" Fundo de Escala

X Range de Frequéncia + Limite minimo de Frequéncia

O limite superior da saida de frequéncia pode ser ajustado. Ele pode ser ajustado entre 0 ~ 5000Hz.
Podendo ser escolhido uma baixa frequéncia: como 0 ~ 1000Hz ou 0 ~ 5000Hz.

O modo de saida de frequéncia geralmente é utilizado em aplicacdes de controle de vazao, porque
responde ao fluxo percentual. Os usuarios podem escolher a saida de pulso quando o equipamento
€ utilizado para contar.

2.4.14.2. Saida de pulso:

A saida de pulso é aplicada geralmente para contagem. Uma saida de pulso representa um volume
unitario, como 1L ou 1M3 etc. O fator de pulso pode ser definido entre 0,001 e 59,999. Quando os
usuarios escolhem o fator de pulso, devem observar a correspondéncia entre a faixa de fluxo do
medidor de vazéo e o fator de pulso. Para fluxo de volume, observe a seguinte formula:

QL =0,0007854 x D2 xV (L/S)

Ou
QM =0,0007854 x D2 x V x 10-3 (M3 /S)
Nota: D - Diametro (mm)

\% - Velocidade do fluxo (m/ s)

Uma vazdao alta e um fator de pulso muito pequeno fardo a saida de pulso acima do limite superior.
Geralmente, a saida de pulso deve ser controlada abaixo de 500P / S (largura de pulso 1mS). No
entanto, o fluxo muito pequeno e um fator de pulso alto, fard com que o instrumento exporte um pulso
de tempo longo.

Contudo, a saida de pulso é diferente da saida de frequéncia. Quando a saida de pulso acumula
uma unidade de pulso, ela exporta um pulso. Geralmente, a saida de pulso de medi¢do deve ser
utilizada com instrumentos de contagem, mas nao instrumentos de frequéncia.

2.4.14.3. Ligacdo da saida digital

A saida digital possui dois terminais de ligacdo e a simbologia como segue:

PO + /DO + ----- ponto de saida digital;

PO-/ DO- ----- ponto de saida digital negativo - referencia;

POUT é uma saida do tipo coletor aberto, o usuério pode consultar o préximo circuito para conectar.
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2.4.14.4. Conexao da saida de tenséo digital

CPO+/DO+
[ ™ Bin qser
! R equipment
|
|< I E +
L -|-' Voltage input
PO-/DO- Com

. i
Inside |
I

2.4.14.5. Saida digital conectada a um opto-acoplador (PLC, etc)
PO+/DO+

( . ? gf?%

. E
inside -|- User

equipment

~PO-/DO-
Geralmente a corrente em opto-acopladores é da ordem de 10mA, entdo V/R = 10mA, V =5 ~ 24V.

2.4.14.6. Saida digital interligando um rele

| :EOHDO"' )
o O
K i E__|__i ZED | | ﬁ_o

inside PO-/DO-

Geralmente os reles utilizam tensdes de alimentagdo de 12 ou 24V. O diodo D € um diodo de
protecdo, hoje em dia muitos relés ja possuem este diodo dentro deles em paralelo com a bobina,
caso nao haja o usuario pode interligar um do lado de fora.

Tabela com as caracteristicas da saida digital:

Parametro | Condicdo de teste Min Tipico Max Unidade
Tenséo IC = 100mA 5 24 36 \Y
Corrente Tensao < 1.4V 0 300 350 mA

Frequéncia {/(;1202% 0 5000 7500 HZ

Tensao alta IC=100mA Vce Vce Vce \Y
Tensao baixa IC=100mA 0,9 1,0 14 Vv
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2.4.15. Saida do sinal de corrente
2.4.15.1. Simulacdo de sinal de saida e célculo
A saida do sinal de simulagéo é de 24V quando em 4 ~ 20mA, com carga de até 750Q.
O fluxo percentual da saida do sinal de simulagao:

Valor medido

= X escala de corrente + ponto zero de corrente
fundo de escala

O ponto zero de corrente € 4mA

Através do parametro “Analog Output Test” o usuario pode simular o sinal da saida em %. Esta saida
ja foi calibrada na fébrica, ndo & necessario ajustar. Se tiver anormalidade, pode verificar da seguinte
maneira.

2.4.15.2. Ajuste da saida do sinal de corrente

a) Preparacgéo para o ajuste
Para que o equipamento esteja em condi¢des de operagéo, deixe-o ligado por pelo menos 15 minutos.
Utilize um amperimetro com precisdo de 0,1%, ou um voltimetro e um resistor de 2504 / 0,1%.

e —
|

1.000

] IouUT

- Loy Converter
| [
1\\@/_

00 §

g ICOM
N FE‘:’j

b) Corrente de zero (4mA)
No menu “Output Setup” entre no parametro “Analog Zero CRC”. Ajuste o valor até o amperimetro
marcar 4mA (£0,004mA). Salve.

c) Corrente de fundo de escala (20mA)
No menu “Output Setup” entre no parametro “Analog Range CRC”. Ajuste o valor até o amperimetro
marcar 20mA (x0,004mA). Salve.

Refaca os ajustes de zero e do fundo de escala, até atingir os valores de 4 e 20mA. A corrente deve
ficar com uma linearidade de 0,1% por toda a escala de 4 ~20mA.

d) Verificagdo da linearidade
Vocé pode verificar a linearidade através do pardmetro “Analog Output Test’, ou através de um
simulador de sinal padréo, gerando 0%, 25%, 50%, 75% e 100% do range.

2 Observacdes: Antes de utilizar este medidor de vazéo eletromagnético assegure-se de que:

Boa fixacdo das ligagBes dos cabos elétricos

Bom aterramento do sensor

Certifique-se de que o fluido na tubulacao esteja estavel ao ajustar o ponto zero do instrumento
Para a formagéo estavel de oxido no eletrodo do sensor deixe o eletrodo em contado continuo com
o fluido por pelo menos 48 horas.
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2.5. Informacgdes de alarme

As PCBs dos conversores de medidores de vazéo eletromagnéticos utilizam tecnologia SMD;
portanto, para o usuério, ela ndo pode ser reparada, e ndo deve abrir a carcaca do medidor.

Este conversor inteligente tem funcéo de autodiagnostico. Exceto por falhas no circuito de energia e
hardware, as informacdes de alarme podem ser fornecidas corretamente quando ocorrem falhas em
aplicacdes gerais. Esta informacgéo aparece a esquerda do LCD:

SYS ---- Alarme de excita¢do do sistema MTP --- Alarme de tubo vazio

CUT --- Alarme de vazao de corte REV --- Alarme de fluxo reverso

HIG ---- Alarme de limite alto de fluxo LOW ---- Alarme de limite baixo de fluxo;
2.6. Solucéo de Problemas

2.6.1. Display néo acende:

a) Verifique a ligagéo da fonte de alimentagéo;
b) Verifique se o fusivel esta ok;
c) Verifique se o contrate do LCD esta regulado;

2.6.2. Alarme de Excitagao

a) Verifique se os cabos de excitacdo EX1 e EX2 estdo conectados;
b) Verifigue se a resisténcia das bobinas de excitagdo do sensor estdo abaixo de 150Q.
c) Caso o item a) e b) estiverem OK o conversor esta com problemas.

2.6.3. Alarme de tubulacéo vazia

* Caso a tubulacéo esteja cheia;

* Ao interligar os trés conectores SIG 1, SIG 2, SGND do conversor e o “Alarme Vazio” néo for exibido,
o conversor funciona OK. Nesse caso, é possivel que a condutividade do fluido medido possa ser
pequena ou o gatilho de disparo de tubulacdo vazia e o range de tubulacdo vazia estejam
configurados errado.

* Verifigue se o cabo de sinal esta OK;

* Verifiqgue se os polos elétricos estao OK.

Deixe o fluxo em zero, a condutividade exibida deve ser menor que 100%.

As resisténcias de SIG1 para SGND e SIG2 para SGND sao todas inferiores a 50kQ (condutividade
da agua) durante a operacédo de medi¢éo. (E melhor testar as resisténcias por meio de multimetro
com ponteiro para ver a processo de carregamento.)

* A tensdo DC deve ser menor que 1V entre DS1 e DS2 testando a tens&o por meio de multimetro.
Se a tensdo DC for maior que 1V, os polos do sensor foram poluidos e precisam ser limpo.

2.6.4. Medir vazao errada

* Se o fluido medido atingir o sensor
* Verifique se o cabo de sinal esta OK;
* Verifique o médulo do sensor e o zero do sensor.
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2.7. Armazenamento e transporte
2.7.1. Acompanham o produto
Manual de instalacéo e certificado estdo com o conversor.

2.7.2. Remessa e armazenamento

Para evitar danos ao produto durante o transporte, mantenha a embalagem original do fabricante.
Os produtos devem ser armazenados em depdsito que atenda as seguintes condicdes:

Evite chuva e umidade;

Evite vibracdes fortes e pancadas;

Temperatura ambiente -20 ~ + 60 °C;

Umidade menor que 80%.

3. Instalacdo do medidor de vazéo eletromagnético

3.1. Escolha do lugar de instalacao

Para tornar o sensor confiavel e estavel, preste atengdo aos seguintes requisitos ao escolher o local
da instalagao:

¢ Manter longe de equipamentos que podem gerar campos magnéticos (como grandes motores
e transformadores, etc.),

e Deve ser instalado em local seco e ventilado e de facil acesso.

e Evitar a exposicéo ao sol e a chuva, evitar a temperatura do ambiente superior a 60 °C e a
umidade relativa do ar superior a 95%

e Escolha um local que facilite a utilizagdo e manutencdo do medidor.

¢ O medidor ndo deve ser instalado do lado da suc¢édo da bomba. A valvula deve ser instalada
a jusante do medidor

3.2. Requisitos de instalacao

Para ter uma leitura correta de medicdo, preste atencdo aos seguintes requisitos ao escolher a
posicdo da linha.

e O sensor pode ser também instalado em tubulagGes em nivel ou inclinadas, no entanto os
centros dos dois eletrodos devem estar no estado horizontal.

¢ O meio na posicdo de instalacdo deve ter vazao total do tubo, evite tubulagédo néo totalmente
cheia e bolhas de gas.

e Para um fluxo bifasico liquido-sélido, € melhor escolher a instalagdo perpendicular, o que
torna uniforme atrito no material de revestimento do sensor prolongando a vida util.

¢ Quando atubulag&o nédo estiver totalmente cheia, proceda uma elevacéo na saida do medidor
de vazao para fazer com que o trecho onde o medidor esta, fique totalmente cheio de fluido.

¢ O medidor precisa de um trecho reto para equalizagéo do fluido. O trecho reto deve ter 210
DN na entrada e 25 DN na saida.

Oriente-se pelas ilustracbes a seguir para uma boa instalagéo.
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Nao instale antes da entrada da bomba

Valvula de exaustdo
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— il

Instale no ponto mais baixo quando for usado em tubulagéo Jberta

10D 1 [ 5D |

Escolha os locais de forma a manter o medidor completamente cheio de fluido
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OBS: Durante a instalacdo do medidor, nunca erga-o pelo conversor eletronico.
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Anexo 1. Funcao de correc¢ao nao linear

Definicdes dos parametros:

Qpn — Valor de Velocidade Real do ponto de correcdo (ponto de correcdo Qpl — Qpb5)

Qcn — Valor esperando corrigido para o ponto (Qcl — Qc5)

O conversor eletromagnético projeta cinco pontos de correcdo de velocidade e quatro valores de
correcdo de velocidade. O quinto ponto de corre¢do da velocidade é o quinto valor de corregéo, a

correspondéncia é€:

Velocidade do ponto 1 ------ Valor correto da velocidade 1
Velocidade do ponto 2 ------ Valor correto de velocidade 2
Velocidade do ponto 3 ------ Valor correto de velocidade 3
Velocidade do ponto 4 ------ Valor correto de velocidade 4
Velocidade do ponto 5 ------ Valor correto da velocidade 5

Os usuarios devem definir os pontos de corre¢cdo da menor velocidade para a maior velocidade.
Ponto correto 5> Ponto correto 4> Ponto correto 3> Ponto correto 2> Ponto correto 1> 0

Formula de correcéo da velocidade:

K= ch L Q_'L"QPI x(

Onr

Oa

Qpl Qp 2 QPl QP 2

Qcx =K= Ox
Qcx — Vazdao corrigida Qx — Vazéao antes da correcao

Anexo 2: Parametros de Configuragdo do Menu

o,

)

k — Variavel intermediaria
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Anexo 2: Parametros de configuracao do menu

!

Password

[4]

TECLAS
® Cursor para direita

@) Incrementa

W) Decrementa

Utilize-as para navegar pela arvore,
posicionar o cursor em digitos de parédmetros,
incrementar ou decrementar valores.

@ Cursor para esquerda

ICONES
[&] Entra / Confirma [¥] Retorna / Abandona

Utilize-os para entrar ou sair de menus, confirmar
ou abandonar alteragdes.

Para usar, posicione o cursor embaixo do icone,
e pressione a tecla de mesmo simbolo.

see ®

Y
Parameters Setup % | Clear Flow Total m » Password / Clear
m] ™
Y
Flow Setu ‘®"“ Alarm Setu ‘®"‘ Output Setu ‘®"‘ Sensor Setu ‘®"“ Communication ‘®"“ Meter
9] @r 9] o p 9] o 9] '1@7 '1@7 Parameters
F 3 F 3 F 3 F 3 EI m F 3 E m F 3 m
m“m m“m m“m m‘l’ v v
. High Alarm . . Communication
Digital Qutput
Flow Unit @ Enable ® igital Qutpu @ Sensor Size @ Mode @ Password 1
Flow Total Unit M High Alarm . Pulse Unit $ | Excit Frequency o [ Communication b Password 2
. Value M . M Address M
Reverse Flow Low Alarm Pulse Factor Sensor Factor Baud Rate Password 3
Enable Enable
Low Alarm . .
Flow Range Value Pulse Width Lineary Correct Check Mode Password 4
. . System Alarm Frequency .
Flow Filter Time Correct Point 1 Meter Code 1
Enable Lower
Analo.g Damp Snsr Measure Frequency Target Value 1 Meter Code 2
Time Enable Range
Peak Limit .
Enable Snsr MT Alarme Analog Output Correct Point 2 Fwd Total Low
Peak Limit Value Snsr MT Zero Analog Zero CRC Target Value 2 Fwd Total High
Pik Limit Time Snsr MT Range Anal?:igange Correct Point 3 Rev Total Low
Abnormal MT Filter Time Analog Output Target Value 3 Rev Total High
Control Test

Flow Direction

Cutoff Alarm
Enable

Low Flow Cutoff

Fluid Density

Zero Correction

Meter Factor

Clear Total Key

Correct Point 4

Factory Logo

Target Value 4

Correct End
Point

Sensor Code 1

Sensor Code 2
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. A . , Nivel de
Cod. Parametro Tipo Conteudo
senha
| Flow Set Up Selegao
L/h, L/m, L/s, m3/h, m3/m,
) " m3/s, UK/h, UK/m, UK/s,
1 Flow Unit Selecdo US/h, US/m, US/s, ke/h, 2
kg/m, kg/s, t/h, t/m, t/s
0,001m3~1m3; 0,001L~1L
. N 0,001UKG~1UKG ;
2 Flow Total Unit Selegdo 0,001USG~1USG 2
0,001kg~1kg ; 0,001t~1t
Reverse Flow N Enable, Disable. Enable &
3 Selecdo 2
En. Output
4 Flow Range Valor 0~99999 2
5 Flow filter time Selegdo 1~60S 2
6 Analog Damp Selecio 0~1505 2
time
7 Peak Limit Ena. Selegdo Enable, Disable 2
8 Peak limit Valu. Valor 0%~30% 3
9 Peak limit time Valor 0s~20s
10 Abnormal Selecio 0~99s
Control
11 Flow direction Selecao Forward, Reverse 2
12 Cutoff alarm em Valor Enable, Disable 2
13 Low flow cutoff Valor Depende da vazao 2
14 Fluid density Valor 0~1.999 2
15 Zero Correction Valor 0~19999 2
16 Meter Factor Valor 0.0000~5.9999 5
17 Clear total key Valor 0~99999 2
il Alarm Set up Selegdo
1 High alarm Selecio Enable, Disable, Enable & 2
Enab. Output
2 High alarm Valor Depende da vazao 2
value
3 Low alarm Selecdo Enable, Disable, Enable & 2
enable Output
4 Low alarm Valor Depende da vazao 2
value
5 System Alarm Seleciio Enable, Disable. Enable & )
Ena Output
Snsr measure - Enable, Disable, Enable &
6 Selecao 2
Ena Output
7 Snsr MT Alarm Valor 0~59999 2
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8 Snsr MT zero Valor 0~59999 5
9 Snsr MT range Valor 0~5.9999 5
10 MT filter time Selegdo 2~60SEC 2
]| Output Set up
1 Digital output Selegdo Pﬁj’gi?jgg‘;ﬁS/EPSL;F:;LS: 2
2 Pulse unit Selecdo m3. Ltr, UKCl‘ USG . ke . 2
3 Pulse Factor Valor 00.001~ 59.999 2
4 Pulse Width Selegdo 1~9999ms 2
5 Frequency lower 0~ 5000 Hz 2
6 Frequency range Valor 1~ 5000 Hz 2
7 Analog output Selecdo 4-20mA/4mA 2
8 Analog Zero Valor 0.0000~1.9999 5

CRC
9 Analog Range Valor 0.0000~3.9999 5

CRC
10 Analog Out.Test Valor 00.00~99.99 2
v Sensor Set up
1 Sensor size Selecao 3~3000 2

For 50 hz: 6.25Hz, 4.167Hz.
2 Excit.Frequency Selecdo 3.125Hz 4
For 60 hz: 5.000Hz, 2.500
Hz, 1.667 Hz
3 Sensor Factor Valor 0.0000~5.9999 4
4 Lineary correct Selegdo Enable, Disable 2
5 Velocity point 1 Definido pelo usuario Depende da vazao 4
6 Velocity valuel Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
7 Velocity point 2 Definido pelo usuario Depende da vazao 4
8 Velocity value2 Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
9 Velocity point 3 Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
10 Velocity value3 Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
11 Velocity point 4 Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
12 Velocity valued Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
13 Velocity point 5 Definido pelo usudrio Depende da vazao 4
14 Sensor Code 1 Definido pelo usudrio Factory year. month 4
(0-99999)

15 Sensor Code 2 Definido pelo usuario | Product number (0-99999) 4
\" Communication
1 Communicat. Selecio MODBUS. HART, )

Mode PROFIBUS
2 C‘Z’;’g;zs;c' Valor 0~250 2
3 Baud rate Selegao 300~38400 2
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Contech.

Rev. 0
No Parity,1 stop. Odd Parity,1
St. Even Parity,1S.. No
4 Check Mode Selegdo 2
¢ Parity,2 stop. 0Odd Parity,2
St. Even Parity,1S.
Meter
Vi
parameters
1 Password 1 Definido pelo usuario 0~59999 5
2 Password 2 Definido pelo usuario 0~59999 5
3 Password 3 Definido pelo usuario 0~59999 5
4 Password 4 Definido pelo usuario 0~59999 5
5 Meter Code 1 gastory Finish Y. M (0-99999) 5
e
6 Meter Code 2 Ea‘t:tmy Finish Y. M (0-99999) 5
e

7 Fwd. Total Low Definido pelo usuario 0~99999 5
8 Fwd. Total High Definido pelo usuario 0~9999 5
9 Rev. Total Low Definido pelo usuario 0~99999 5
10 Rev. Total High Definido pelo usudrio 0~9999 5

A funcao de configuracdo do parametro do instrumento possui 5 niveis. O nivel 1 ~ 4 é a senha do
usuario e o quinto é a senha do fabricante. Os usuarios podem usar a senha do quinto nivel para

redefinir a senha de 1 a 4 niveis.

Independentemente do nivel em que a senha é usada, 0s usuarios podem observar 0os parametros
do instrumento. Mas se o usuario deseja alterar os parametros do instrumento, um nivel diferente de
senha é usado.
O primeiro nivel (o valor de fabrica € 00522) que permite apenas visualizar os valores dos
parametros; o segundo nivel (o valor de fabrica € 03210); o terceiro nivel (o valor de fabrica é 06108);
0 quarto nivel (o valor de fabrica é 07206); e o quinto nivel (valor fixado). O escopo do nivel de senha

esta detalhado na tabela acima.
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